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- Instalacja
-Uzytkowanie i konserwacja
- Rozwigzywanie probleméw

Znaki towarowe

© 2020 Plustek Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ tego dokumentu nie moze by¢
powielana bez pozwolenia. Wszystkie znaki towarowe i nazwy marek wymienione w tej publikacji sg
wtasnoscig ich odpowiednich wtascicieli.

Odpowiedzialnos¢

Chociaz dotozono wszelkich staran, aby zapewni¢ doktadnos¢ wszystkich tresci zawartych w tej
instrukcji, nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za btedy lub pominiecia lub o$wiadczenia
jakiegokolwiek rodzaju w tej instrukcji, niezaleznie od tego, czy takie btedy sg pominieciami lub
oswiadczeniami wynikajgcymi z zaniedbania, wypadkdéw lub jakichkolwiek innych inna przyczyna.
Tres¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie bez powiadomienia. Nie bedziemy ponosi¢ zadnej
odpowiedzialnosci prawnej, jesli uzytkownicy nie zastosujg sie do instrukcji obstugi zawartych w
niniejszej instrukgcji.

Prawa autorskie

Skanowanie niektérych dokumentow, np. czekéw, banknotéw, dokumentéw tozsamosci. karty,
obligacje rzgdowe lub dokumenty publiczne mogg by¢ zabronione przez prawo i/lub podlegac
postepowaniu karnemu. Zalecamy, abys byt odpowiedzialny i szanowat prawa autorskie podczas
skanowania ksigzek, czasopism, czasopism i innych materiatéw.

Informacje srodowiskowe

Recykling lub utylizacja po zakonczeniu cyklu zycia produktu, nalezy zwrdcié sie do lokalnych
dystrybutoréow lub dostawcéw o informacje na temat recyklingu i utylizacji. Produkt zostat
zaprojektowany i wyprodukowany w celu osiggniecia trwatej poprawy stanu srodowiska. Staramy sie
wytwarzaé produkty zgodnie ze swiatowymi standardami ochrony srodowiska. W celu prawidtowej
utylizacji nalezy skonsultowaé sie z lokalnymi wtadzami. Opakowanie produktu nadaje sie do
recyklingu. Uwaga na recykling (Tylko dla krajéw UE) Chron swoje sSrodowisko! Tego produktu nie
nalezy wyrzuca¢ do domowego pojemnika na odpady. Prosimy o przekazanie go do darmowego
centrum zbidrki w Twojej spotecznosci.

Przyktady ekranéw w tym podreczniku

Zrzuty ekranu w tym przewodniku zostaty wykonane w systemie Windows 7. Jesli uzywasz systemu
Windows 8 / 10, ekran bedzie wygladat nieco inaczej, ale bedzie dziatat tak samo.
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Wstep

Witamy w Swiecie skaneréw firmy Plustek — najwyzszej klasy obrazowania komputerowego. Twdj
nowy skaner poprawi profesjonalizm Twoich codziennych zadan komputerowych, umozliwiajac
wprowadzanie obrazéw do systemu komputerowego. Podobnie jak wszystkie nasze produkty, Twdj
nowy skaner jest doktadnie testowany i wspierany przez naszg reputacje niezrébwnanej
niezawodnosci i zadowolenia klienta. Dziekujemy za wybranie nas jako dostawcy skaneréw. Mamy
nadzieje, ze w miare wzrostu Twoich potrzeb komputerowych i zainteresowan bedziesz nadal
zwracac sie do nas o dodatkowe produkty wysokiej jakosci.

Jak korzystac z tego przewodnika

Ten podrecznik uzytkownika zawiera instrukcje i ilustracje dotyczace instalacji i obstugi skanera. W
tym przewodniku zatozono, ze uzytkownik zna system Microsoft Windows. Jesli tak nie jest,
sugerujemy dowiedziec sie wiecej o systemie Microsoft Windows, zapoznajac sie z instrukcjg obstugi
systemu Microsoft Windows przed uzyciem skanera. Sekcja Wprowadzenie tego podrecznika opisuje
zawartos¢ opakowania i minimalne wymagania komputerowe do korzystania z tego skanera. Przed
rozpoczeciem instalacji skanera sprawdz zawartos$¢ pudetka, aby upewnié sie, ze wszystkie czesci sg
dotaczone. Jesli jakiekolwiek elementy sg uszkodzone lub ich brakuje, skontaktuj sie bezposrednio ze
sprzedawcg, u ktoérego zakupiono skaner lub z naszym dziatem obstugi klienta. Rozdziat | opisuje jak
zainstalowac oprogramowanie skanera i podtgczy¢ skaner do komputera. Rozdziat Il opisuje dwa
przyciski skanera i dostepne ustawienia w programie QuickScan. Rozdziat Ill opisuje krok po kroku,
jak wykona¢ podstawowe zadanie skanowania za pomocg przycisku QuickScan. Dodatek A zawiera
informacje pomocy technicznej, ktére mogg pomadc w rozwigzaniu prostych problemoéw. Zanim
zadzwonisz po pomoc, przeczytaj Dodatek A: Rozwigzywanie problemdw. Dodatek B zawiera dane
techniczne zakupionego skanera. Dodatek C zawiera naszg umowe o ograniczonej gwarancji oraz
oswiadczenie FCC dotyczace produktu.

Konwencje zawarte w niniejszym przewodniku

Bold Wazna uwaga lub pierwsze uzycie waznego
terminu w rozdziale.

[XXX] Reprezentuje polecenia lub zawartos¢ na ekranie
komputera.

Uwaga na temat ikon
W niniejszym przewodniku zastosowano nastepujace ikony, aby wskazac informacje, ktdre zastugujg
na szczegdlng uwage.
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Niebezpieczenstwo: Procedura, ktdrej nalezy

% doktadnie przestrzegaé, aby zapobiec

obrazeniom lub wypadkom.
Danger

Uwaga: informacje, ktorych nieprzestrzeganie
@ moze spowodowac:
utrate danych lub uszkodzenie produktu.

Caution
Zwréé szczegdlng uwage: instrukcje, ktore sg
C% wazne do zapamietania i mogg zapobiec
btedom.
Attention

Srodki ostroznosci
Przed uzyciem tego urzadzenia nalezy zapoznad sie z ponizszymi waznymi informacjami, aby
wyeliminowad lub ograniczy¢ mozliwo$¢ spowodowania uszkodzen i obrazen ciafa.

1. Zastosowanie, produkt jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach w suchych miejscach.
Wewnatrz urzgdzenia moze wystgpi¢ kondensacja wilgoci, ktéra w nastepujgcych warunkach moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie:

¢ gdy urzadzenie zostanie przeniesione bezposrednio z zimnego do cieptego miejsca;
® po ogrzaniu chtodni;
¢ gdy urzadzenie jest umieszczone w wilgotnym pomieszczeniu.

Aby unikng¢ kondensacji wilgoci, zaleca sie postepowac zgodnie z procedurg:
i. Zamknij to urzadzenie w plastikowej torbie, aby dostosowac je do warunkéw pokojowych.
ii. Odczekaj 1-2 godziny przed wyjeciem tego urzadzenia z torby.

2. Uzywaj zasilacza i kabla USB dostarczonych ze skanerem. Uzycie innego zasilacza i kabli moze
prowadzi¢ do awarii.

3. Zachowaj wolng przestrzen wokot zasilacza na wypadek koniecznosci szybkiego odtgczenia
zasilacza w sytuacjach awaryjnych.

4. Uszkodzony przewdd moze spowodowaé pozar lub porazenie prgdem. Trzymaj przewdd zasilajgcy
prosto i bez skrecania, zginania lub zadrapania.

5. Odtgcz to urzadzenie, jesli nie musisz go uzywac przez okreslony czas, na przyktad w nocy lub w
dtugi weekend, aby unikng¢ ryzyka wywoftania pozaru.

6. Nie préobuj demontowac skanera. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym, a
otwarcie skanera spowoduje uniewaznienie gwarancji.

7. Uwazaj, aby nie uderza¢ ani nie uderza¢ skanera, poniewaz jest on delikatny i moze sie ztamad.

8. Przed zainstalowaniem sterownikéw urzadzen odtgcz wszystkie inne urzgdzenia do przetwarzania
obrazu (inne skanery, drukarki, aparaty cyfrowe, kamery internetowe) od komputera.

9. Zachowaj dysk CD z programem instalacyjnym/aplikacyjnym, dyskiem DVD SilverFast i dyskiem
DVD-ROM. W przysztosci moze by¢ konieczna ponowna instalacja sterownika i oprogramowania.
10. Przed przystgpieniem do obstugi slajdéw i negatywdw upewnij sie, Zze masz czyste rece. Jesli na
materiale filmowym jest kurz, nalezy go wyczysci¢, zdmuchujac go lub wycierajac delikatng szmatka.
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11. Slajdy i negatywy nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego. Nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz niewtasciwe przechowywanie i obstuga
moze prowadzi¢ do pogorszenia jakosci i ostatecznie wptyngé na wyniki skanowania.

Wymagania systemowe

Windows

- Procesor 2 GHz lub szybszy

- 2 GB RAM (zalecane 4 GB RAM)

- 10 GB wolnego miejsca na dysku twardym
- Naped CD/DVD lub potaczenie internetowe
-Port USB

-Microsoft Windows 7/8/10

Macintosh

- Procesor 2 GHz lub szybszy (procesor oparty na technologii INTEL, BEZ PowerPC)
- 2 GB RAM (zalecane 4 GB RAM)

- 10 GB wolnego miejsca na dysku twardym

- Naped DVD lub potgczenie internetowe

- Port USB

-Mac0OSsXx10,7/10,8/10,9/10,10/10,11/10,12/10,13/10,14 /10,151

Zawarto$¢ dostawy 2

. Skaner

. Wyscietana torba do przenoszenia

. Zamontowany uchwyt slajdéw i uchwyt tasmy filmowej

. Kabel USB

. Zasilacz

. Szybki przewodnik

. Ptyta DVD-ROM i numer seryjny LaserSoft SilverFast

. Ptyta CD-ROM z programem instalacyjnym/aplikacyjnym

. Tarcza 35 mm IT-8 ( Tarcza IT-8 35 mm nie jest dotgczona do wszystkich modeli skaneréow)

OO0 NOULS WN -
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Attention

Numer seryjny SilverFast znajduje sie z przodu obudowy SilverFast DVD-ROM.

2, Zachowaj pudetko i materiaty opakowaniowe na wypadek koniecznosci transportu tego skanera w
przysztosci.

Funkcje skanera
1. Szczelina uchwytu kliszy: Wtéz uchwyt kliszy do skanera przez ostone przeciwpytowa. Uchwyt na
film mozna wtozy¢ z dowolnej strony. Uchwyt na film bedzie indeksowat kazdg klatke za pomocg

nacie¢ na bocznych szynach.

2. Dioda zasilania: Wskazuje stan skanera.

Podswietlenie Stan

Wiaczne Skaner jest wtgczony, gotowy do skanowania
obrazéw.

Wytaczone Skaner jest wytgczony, poniewaz zasilanie nie

jest wtaczone lub przewdd zasilajgcy nie jest
prawidtowo podtaczony do gniazdka
elektrycznego.

3. Przycisk IntelliScan: Mozesz nacisng¢ przycisk, aby uruchomic aplikacje SilverFast.

4. Przycisk QuickScan: Mozesz nacisngé przycisk, aby wykonac¢ wstepnie zdefiniowane zadanie
skanowania.

5. Przycisk zasilania: stuzy do wtaczania lub wytgczania skanera.
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6. Naklejka z numerem seryjnym: Umieszczona z tytu skanera. Bedziesz go potrzebowaé w
przysztosci, gdy bedziesz kontaktowad sie ze sprzedawcg lub naszym centrum serwisowym.

7. Receptor zasilania: tgczy skaner ze standardowym gniazdem zasilania prgdem zmiennym za
pomocg dotgczonego zasilacza.)

8. Port USB: taczy skaner z portem USB w komputerze za pomocg dotgczonego kabla USB.

Uchwyty na klisze
W zestawie znajdujg sie dwa uchwyty na klisze. Gwarantujg prawidtowe wyniki skanowania.

A. Do skanowania slajdéw 35 mm w oprawkach (maks. 4 slajdy)
B. Do skanowania tasm filmowych 35 mm (maks. 6 klatek)

Korzystanie z zamontowanego uchwytu slajdéw
W16z zamontowane slajdy w szczeliny strong z emulsjg (niebtyszczacg) do dotu. Na ramce kazdego

slotu znajdujg sie strzatki i ilustracje. Prosze postepowac zgodnie z ilustracjami, aby wstawic
zamontowane slajdy.
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Korzystanie z uchwytu na klisze

Umiesci¢ klisze w uchwycie filmu emulsjg (niebtyszczacy) do dotu, a nastepnie zatrzasngé pokrywe
uchwytu filmu.

Attention

- Aby uzyskac¢ prawidtowe wyniki skanowania, zawsze obracaj klisze gérng krawedzig obrazu
skierowang do tytu skanera (gdzie znajduje sie przewdd zasilajgcy i przewdd USB) i trzymaj emulsje
(niebtyszczacg) strong do dotu.

- Na gorze i na dole filmu znajduje sie tekst, taki jak producent, numery klatek, kody filméw, numery
partii ... itp. Przy prawidtowej orientacji filmu, jak opisano powyzej, tekst ten nalezy czyta¢ wyraznie
(tj. nie do tytu ani do géry nogami).

Film info

10 Film info 11
S EEREREREERBEEDN

B
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10
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Oszczedzanie energii
Aby oszczedzac¢ energie, zrédto Swiatta skanera zawsze wytgcza sie automatycznie po zakoriczeniu
procesu skanowania.

Konserwacja

@

Caution

Aby skaner dziatat ptynnie, poswie¢ chwile na zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi
konserwacji.

- Unikaj uzywania skanera w zakurzonym otoczeniu. Gdy nie jest uzywany, nalezy go przykryc.
Czasteczki kurzu i inne ciata obce mogg uszkodzi¢ urzadzenie.

- Nie prébuj demontowac skanera. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym, a
otwarcie skanera spowoduje uniewaznienie gwarancji.

- Nie narazaj skanera na nadmierne wibracje. Moze to uszkodzi¢ elementy wewnetrzne.

Rozdziat I. Instalacja skanera

Przed zainstalowaniem skanera sprawdz, czy posiadasz wszystkie wtasciwe komponenty. Lista
zawartosci opakowania znajduje sie w sekcji Zawartos¢ pudetka tego przewodnika.

Wymagania dotyczace instalacji oprogramowania

Twdj skaner jest dostarczany ze sterownikiem skanera, ustawieniami QuickScan i oprogramowaniem
LaserSoft SilverFast. W systemie Mac OS X tylko SilverFast jest kompatybilny i wymaga instalacji.
Drugie dotgczone oprogramowanie nie jest zgodne z systemem Mac OS X. Aby zapewni¢
wystarczajacg ilos¢ miejsca na instalacje oraz skanowanie i zapisywanie obrazéw, zalecane jest co
najmniej 10 GB miejsca na dysku twardym.

Wymagania sprzetowe

Ten skaner taczy sie z komputerem za posrednictwem uniwersalnej magistrali szeregowej (USB),
ktdra obstuguje technologie Plug and Play na gorgco. Zwrd¢ uwage, ze na niektérych komputerach
port USB z tytu komputera moze by¢ zajety, a dodatkowe porty mogg znajdowac sie na monitorze lub
klawiaturze. Jesli masz problemy ze zlokalizowaniem portu USB w komputerze, zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi sprzetu dotgczong do komputera. Jesli nie znajdziesz takich portéw USB na swoim
komputerze, musisz kupié certyfikowang karte interfejsu USB, aby dodac funkcje USB do komputera.
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Instalacja Windows
Instalacja i konfiguracja skanera

Aby zainstalowac skaner USB, postepuj zgodnie z krok po kroku opisanymi ponizej procedurami.

Krok 1. Podfaczanie skanera do komputera

ST

1. Podtacz zasilacz do gniazda zasilania skanera.

2. Podtacz drugi koniec zasilacza do standardowego gniazdka sieciowego.

3. Podtacz kwadratowy koniec dotgczonego kabla USB do portu USB z tytu skanera.
4. Podtacz prostokatny koniec kabla USB do portu USB z tytu komputera.

Uwaga: Jesli do komputera jest podtgczone inne urzadzenie USB, podtacz skaner do dostepnego
portu USB.

Krok 2. Instalacja oprogramowania
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[ AutoPlay =

@ BD-ROM Drive (F:) Plustek Scanner

[] Always do this for software and games:

Run install.exe

Published by PLUSTEK INC.

l Open folder to view files

using Windows Explorer

View more AutoPlay options in Control Panel

=+ Don'tinstall this driver software
¥ou should check yaur manufacturer's website for updated driver softuare
for your desace,

Install this driver software anyway
Onlyinstall driver saftware obtained from your manufacturer's website or

dizc. Unsigned softwars from othes spurces may herm your computes or steal
infonmation.

] See details

Film Scanner plustek

Welcoms 1o the Plustck 008 sotup progron!

Optonaly you may change the mstaliation lamguages
from the drop-down list bow.

= ; Nw.”"“u‘m

www.conrad.pl

1. Wtz ptyte CD-ROM z programem instalacyjnym/aplikacyjnym dotgczong do skanera do napedu
CD-ROM. Kliknij [Uruchom install.exe] w oknie [Autoodtwarzanie]. Jesli instalacja nie rozpocznie sie

automatycznie, przejrzyj naped CD-ROM i recznie uruchom plik [install.exe].

2. Kliknij przycisk [Tak], jesli [Kontrola konta uzytkownika]

pojawi sie okno dialogowe. Jesli pojawi sie wyskakujgce okno kreatora, kliknij [Dalej] i kliknij
[Zainstaluj oprogramowanie sterownika mimo to] w oknie [Zabezpieczenia systemu Windows], a

nastepnie kliknij [Zakoncz] w oknie kreatora.
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3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac cate oprogramowanie
wymagane przez nowy skaner USB.

4. Po zainstalowaniu oprogramowania zamknij wszystkie otwarte aplikacje i kliknij przycisk [Zakoncz],
aby ponownie uruchomi¢ komputer.

Jedli instalacja sie powiodta, pojawi sie nowa ikona QuickScan LI ikona QuickScan &I | znajdujaca
sie w zasobniku systemowym Windows, wskazuje, czy oprogramowanie skanera zostato poprawnie
uruchomione, a skaner i komputer komunikujg sie ze soba.

Wystepowanie Stan
Program QuickScan zostat pomysinie
| uruchomiony, a skaner jest potgczony z

komputerem, gotowy do skanowania.

Skaner nie jest potgczony z komputerem.

Wybrate$ zamkniecie programu QuickScan, bez
Brak symbolu wzgledu na to, czy skaner jest podtgczony lub
odtaczony od komputera.

G

Attention
W przypadku systemu Windows 8 / 10 po podtgczeniu skanera postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Reczna instalacja oprogramowania
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[ @ Autopley E=RC!

@ BD-ROM Drive (F:) Plustek Scanner

[] Always do this for software and games:

Run install.exe

Published by PLUSTEK INC

I Open fqlder to view files

g Windows Explore:

View more AutoPlay options in Control Panel

[ e Pt
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4+ Don't install this driver software

¥ou should check your manufacturer's website for updated driver scftware
foryour device.

# Install this driver software anyway
Orly install driver software obtained from your manufsctures’s website ar
disc. Unsigned software fram other sources may harm your computer or steal
information.

(% See details

1. Wtz ptyte CD-ROM z programem instalacyjnym/aplikacyjnym dotgczong do skanera do napedu
CD-ROM. Kliknij [Uruchom install.exe] w oknie [Autoodtwarzanie]. Jesli instalacja nie rozpocznie sie
automatycznie, przejrzyj naped CDROM i recznie uruchom plik [install.exe]. Kliknij przycisk [Tak], jesli
pojawi sie okno dialogowe [Kontrola konta uzytkownika]. Postepuj zgodnie z instrukcjami w
wyskakujgcym komunikacie instalacyjnym.

2. W oknie [Menedzer urzadzen] kliknij prawym przyciskiem myszy ten skaner w obszarze [Inne
urzadzenia] i wybierz [Aktualizuj oprogramowanie sterownika] z menu podrecznego. Kliknij
[Przegladaj moj komputer w poszukiwaniu oprogramowania sterownika] w wyswietlonym oknie, a
nastepnie kliknij przycisk [Przegladaj].
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3. W oknie [Przegladaj w poszukiwaniu folderu] wybierz folder lub naped CD-ROM zawierajacy
sterownik tego skanera i kliknij przycisk [OK], aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu. Kliknij przycisk
[Dalej] i kliknij [Zainstaluj oprogramowanie sterownika mimo to], jesli pojawi sie okno
[Zabezpieczenia systemu Windows].

Film Scanner plustek |

Widcoms (o the Flustek S sulup peagant

LR Iestal the Seltware I}
v, Erowse £D Contents

Dpticnally you may change the installation languages
from the diop dews i1 box

i = 4 Jlm”‘m

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac cate oprogramowanie
wymagane przez nowy skaner USB.

5. Po zainstalowaniu oprogramowania zamknij wszystkie otwarte aplikacje i kliknij przycisk [Zakoncz],
aby ponownie uruchomi¢ komputer.

Rozwigzywanie problemoéw z konfiguracjg oprogramowania

Uwaznie zapoznaj sie z krokami opisanymi w tej instrukcji oraz w Instrukcji szybkiej instalacji
dotaczonej do skanera.

Jesli nadal masz problemy, sprawdz, czy:

* Masz 10 GB wolnego miejsca na dysku twardym.

¢ Skaner jest podfgczony i ma zasilanie.

e Uzywasz kabla USB dostarczonego ze skanerem.

¢ Kwadratowy koniec kabla USB jest podtgczony z tytu skanera.

¢ Prostokatny koniec kabla USB jest podtgczony z tytu komputera.
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Jesli odstgpites od procedur instalacyjnych okreslonych w tej instrukcji, odtacz kabel USB od skanera i
ponownie zainstaluj oprogramowanie z ptyty CD-ROM. Aby ponownie zainstalowaé oprogramowanie
skanera, kliknij [Start], [Uruchom], a nastepnie wpisz [D:\Install] (gdzie D oznacza litere napedu CD-
ROM). Uwaznie postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami instalacji przedstawionymi w Kreatorze
instalacji. Po wyswietleniu monitu uruchom ponownie komputer i podfacz kabel USB z powrotem do
skanera, gdy komputer jest nadal wigczony.

Instalowanie oprogramowania SilverFast w systemie Windows

Twdj skaner jest dostarczany z zaawansowang i bogatg w funkcje aplikacjg do skanowania SilverFast.
W14z ptyte DVD SilverFast do napedu optycznego i kliknij [Uruchom xxxx.exe], aby uruchomié
asystenta instalacji, a nastepnie postepuj zgodnie z ponizszym ilustrowanym przewodnikiem, aby
zainstalowac aplikacje:

AL SitvesFaot 80001 265 Setup

L] License Agresment
R Plaase reviaw the license termes before installing SibverFast

Prums Page Down bo ses the rast of e sgreamert.

SilverFast™ Software License Agreement

Do rvat open the softweare padkage and do nat uss the SilveFast®

software until you have i2ad and agreed to the t2ims and conditions of
thisSoftware License Agreement. fyou do not agres with these temns aned
condtions, immediately retum the unopened softwars sealedinits

original packagingto LaserSoft Imaging AG. 5

If you acoept the temns of the agreement, click 1 Agree fo contirue. You mus accept the
agraamant 1o Instal SilvarFase.

@ | mecapt tha barma of tha Licanse ﬂqr--mcnl‘)

F 4 Y
< onok | West - Cancel

AL Sikerfast 8001 5B Sebup

| ] Choese Componeats
J'm Choosa which fastures of SilverFast you mant o rstall

Check the componens you mant to neiall and uncheck the components you den't want 1o
insbal, Click Mext ta continue.

Salaet camponama 1 s |
[¥] Fhotostop-Bridge
-8 Shorteuts
@[] Add-Orm

Desoription
Spane requinsd) S5EME Posit aurn

rFakt E0.0L - (110834
| -:ami Neut » ; Cancel

AL Sikerfast 8001 5B Sebup

¥ Choese Install Lacation
TR Choosa tha Toldar in which 10 inktall Siuarfase.

Sewp will irstall Sikverfast in the fellowing folder. Tainstal in & different folder, dick
Gromere and sekect angther folder. Chids [netall o sart the instalation,

Cestination Feldar
b Proaram Piaz\Sivasrast Appicationisiyertaz ol | Evowse...
Spane requinsd) T5.OMB
Space available: 45758

Fact B0 - (11055
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1. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Aktywuj pole wyboru [Akceptuje
warunki umowy licencyjnej] i kliknij [Dalej], aby kontynuowaé.

2. Wybierz komponenty do zainstalowania, zaznaczajgc odpowiednie pole wyboru. Nastepnie kliknij

[Dalej], aby kontynuowadé.

3. Jedli chcesz zainstalowac aplikacje w alternatywnym folderze, wprowadz doktadng $ciezke w polu
[Folder docelowy] lub kliknij [Przegladaj...], aby wybraé folder za pomocg okna dialogowego.
Nastepnie kliknij [Zainstaluj], aby kontynuowac.

U Sierfam 8000 u85 Sanpy .

Completing the SilverFast Setup

Wizard

Siverfast haw been rutalled on your computer

Click Firush o dose this wizard

Run Sverfast

¥ Show Readme

Shvarrast News, Suroort, PAGs: Chok hare

s e
ekesre t St & > g g -
ettt > SilverFast*8
Lhetnt feston >
— A
P
& Serialization M
Floaso coer your SEwerTas sorial nzer:
Fixmxe S8 —
Lizeae g -‘-
e
~—
Compiy W
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4. Po zakonczeniu instalacji, aktywuj opcje, ktérg chcesz uruchomic, a nastepnie kliknij [Zakoricz], aby
wyjs¢ z instalatora.

5. Uruchom program SilverFast za pomocg skrétu SilverFast na pulpicie. Sprawdz [Zrédto obrazu] i
[Wybdr jezyka], a nastepnie kliknij [Start], aby uruchomi¢ program.

6. Po uruchomieniu programu wprowadz swoje [Imie], [Nazwisko] i [Numer seryjny], a nastepnie
kliknij [Odblokuj], aby odblokowa¢ SilverFast. Przechowuj dysk DVD SilverFast w komputerze do
momentu odblokowania SilverFast. Numer seryjny SilverFast znajduje sie z przodu obudowy
SilverFast DVDROM.

7. Poczekaj na uruchomienie programu. Tak wyglada gtéwny interfejs aplikacji SilverFast.

Instalacja Mac OS X

SN

Attention
Nie musisz instalowa¢ zadnych sterownikow skanera podczas instalacji skanera w systemie Mac OS.

Sterowniki skanera sg juz zawarte w instalacji SilverFast.

Twdj skaner jest dostarczany z zaawansowang i bogatg w funkcje aplikacjg do skanowania SilverFast.
W16z ptyte DVD SilverFast do napedu optycznego i kliknij dwukrotnie [SilverFast Install], aby
uruchomic kreatora instalacji, a nastepnie postepuj zgodnie z ponizszym ilustrowanym
przewodnikiem, aby zainstalowa¢ aplikacje:
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& Instak Silverfast § (Plustek)

Yo continue installing the software you must agree 1o the terms
of the software license agreement.

© Rei Click Agree to continue or click Disagree to cancel the Installation
and quit the Installer, »

ano
<
© intreduction
© Read Me
© Ucense

© Destination Select

@ installation Type
ation

™\
Read License Disagree !
- - e — d

or & method of g 3 0 imiga b
Tor the subeaguant production of Golor saparasons or print fles. This.
|5 @ lense and not a purchase agreement LaserSat megng AG
s dewkned SIbeFRsi® and 15 ha owner of Ml ghs in e
Beeare snd the copy hereol:
(1) Tha Scaress acnowledges Mt LaserSan miging AQ is the
MR of N6 COPYTGNT N e SHTWEN DO m il regard 10 18 SOus
and e object code.
(2] Tha decumentation and tha sotwam am sopyrighted
UNauthorzed use, rouding the usa of al wiusl end Ve masenal
@ives rize to chains for compeneaory damages.

a woner

Priee. Savu.. Co Back Continue

& Instak Silverfast 8 (Plustek)
Standard Install on *Macintosh HD"

This will take 366.7 ME of space on your
computer

Click Inszall to perform a standard installation of
this sofraare for all users of this computer, All
users of this computer will be able to use this
software.

Go Back

www.conrad.pl

~ Installer is trying to install new software. Type
4 & your password to allow this.

;1

Name: ©w

Password: [u-- ]

[ Cancel (T install Software |

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po wyswietleniu monitu o wyrazenie
zgody na warunki umowy licencyjnej oprogramowania kliknij [Agree], aby to zrobic.

2. Kliknij [Zainstaluj], aby rozpocza¢ instalacje aplikacji.

3. Po wyswietleniu monitu wprowadz [Hasto] biezgcego konta uzytkownika, a nastepnie kliknij
[Zainstaluj oprogramowanie], aby kontynuowad.
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4. Po zakonczeniu instalacji kliknij [Zamknij], aby wyjs¢ z instalatora.

5. Uruchom program uruchamiajacy SilverFast za pomocg skrétu SilverFast na pulpicie. Sprawdz
[Zrédto obrazu] i [Wybdr jezykal, a nastepnie kliknij [Start], aby uruchomi¢ program.

6. Po uruchomieniu programu wprowadz swoje [Imie], [Nazwisko] i [Numer seryjny], a nastepnie
kliknij [Odblokuj], aby odblokowa¢ SilverFast. Przechowuj dysk DVD SilverFast w komputerze do
momentu odblokowania SilverFast. Numer seryjny SilverFast znajduje sie z przodu obudowy
SilverFast DVDROM.
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7. Poczekaj na uruchomienie programu. Tak wyglada gtéwny interfejs aplikacji SilverFast.

Frlle MWL

S ST o R '

Rozdziat Il. Obstuga skanera

Twdj skaner akceptuje slajdy i negatywy 35 mm. Jednak niektére programy majg ograniczenia w
zakresie informacji, ktdre mogg obstugiwac. Pojemnosé pamieci komputera i wolne miejsce na dysku
twardym mogg réwniez ograniczac fizyczny rozmiar skanowanego dokumentu.

Skaner mozna obstugiwacd na rdzne sposoby:

1. Korzystanie z SilverFast Launcher poprzez nacisniecie przycisku IntelliScan. Ten samodzielny
program umozliwia wykonywanie zaawansowanych funkcji skanowania. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w podreczniku uzytkownika SilverFast.

2. Korzystanie z funkcji QuickScan poprzez nacisniecie przycisku QuickScan. Program QuickScan
Setting jest automatycznie instalowany jako oprogramowanie skanera.

Program do edycji obrazu zostat dotgczony do skanera na dotaczonej ptycie CD-ROM z programem
instalacyjnym/aplikacyjnym. Umozliwi to modyfikowanie i poprawianie zeskanowanych obrazéw za
pomocg réznych filtrow, narzedzi i efektéw. QuickScan to program, ktéry umozliwia wygodne
skanowanie obrazéw bez koniecznosci pracy bezposrednio w dowolnej aplikacji do edycji obrazéw.

Wiecej informacji na temat tych funkcji mozna znalez¢ w pomocy on-line Ustawienia QuickScan

(dostepnej po kliknieciu ikony QuickScan znajdujacej sie obok ikony zegara I na pasku zadan
systemu Windows i wybraniu opcji Pomoc).

G

Attention
Przyciski IntelliScan i QuickScan mogg by¢ uzywane tylko w systemie Windows.
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Korzystanie z przycisku IntelliScan

Przycisk IntelliScan umozliwia aktywacje dotgczonego programu SilverFast, ktory wykonuje
zaawansowane funkcje skanowania, takie jak usuwanie kurzu i zarysowan, eliminacja ziarna i
szumoéw, optymalizacja negatywodw... itd.

SN

Attention
Szczegdtowe ustawienia i funkcje dotyczace SilverFast znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika
SilverFast.

Korzystanie z przycisku szybkiego skanowania

Przycisk QuickScan umozliwia wygodne skanowanie obrazéw i automatyczne zapisywanie ich w
albumie. Wystarczy nacisng¢ przycisk QuickScan z przodu skanera, a skaner rozpocznie skanowanie
folii lub negatywoéw. Przed wykonaniem pierwszego skanowania za pomocg przycisku QuickScan,
zaleca sie skonfigurowanie ustawien QuickScan do wtasnych potrzeb i preferenciji.

Ustawienia QuickScan i funkcje okna podgladu
Ustawienie szybkiego skanowania
Kliknij dwukrotnie ikone QuickScan znajdujaca sie na pasku zadan Windows lub kliknij prawym

przyciskiem ikone QuickScan i nastepnie w menu, ktdre sie pojawi, wskaz [Wtasciwosci].

v Enable War%

Help
About

Exit

- Wybierz [Zrédto skanowania] (materiat do zeskanowania), [Cel] (oprogramowanie do przetwarzania
koncowego do zapisania lub przetworzenia), [Format pliku] (format, w ktérym ma by¢ zapisany),
[Folder docelowy] ( $ciezka zapisu pliku) i [Prefiks nazwy pliku] (nazwa filmu, po ktérej nastepuja 4
cyfry od 0000 dla skanéw sekwencyjnych).

- Zaznacz opcje okna [Podglad], aby [wigczy(] i/lub [potwierdzic].

- Wybierz opcje [Przetwarzanie automatyczne]. Prosze zauwazy¢, ze funkcja [Wzmocnienie koloru]
jest dostepna tylko w trybie Negatywu. Funkcja [Dopasowanie koloréw] jest dostepna tylko w trybie
Folia. Funkcja [Automatyczna gestos$¢] jest dostepna zardwno w trybie [Przezroczystos¢], jak i
[Negatyw]. Jednak ze wzgledu na inng metode przetwarzania koloréw, funkcji [Auto Density]
(automatyczna gestosc) i [Color Matching] (dopasowanie koloréw) nie mozna stosowac jednoczesnie.
Funkcja [Auto Crop] (automatyczne przycinanie) zostanie zastosowana automatycznie, jesli
zaznaczona jest funkcja [Auto Density].

Strona 22 z 37

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2012, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



www.conrad.pl

- Wybierz opcje [Atrybuty skanowania]: Mozesz zmienié ustawienia skanowania [Tryb],
[Rozdzielczosc], [Filtr], [Jasnos¢], [Kontrast] i [Gamma].
- Kliknij przycisk [DomysiIne], jesli chcesz powrdci¢ do ustawiern domysinych.

- Kliknij przycisk [Zamknij], aby zapisa¢ ostateczne ustawienia i wyjs¢ z okna [Ustawienia szybkiego
skanowanial.

X
Scan sowree: [ Trynsparency ~]
© ——» Pumpos: [FILE |
File Format. | * PG (IPEG) =l
Destination folder: IC:\Usets\mzn-mx\Deskbp Browse
Preview
[V Enable v Confirm
- Auto Processings-
@—p 7 LulsCop v Auto Density <4———©
o—-—-’ l_ ~alor Enhanceyent r CO]OTM&”W "—'—_9
- Scanning Attabutes
Mode: [24-bit Color x|
Resolution: (600 ~|
Filter: |None ]|
Unit: [em ~| T MultiSampling €———0
B_ nghm ' 0 ' ' ' ' 0 ' ' ' ' [Tﬁ
Qonm ' 0 ' ' . [ . 0 ' ' ' m
0 — » G el ' ' [ ' ' ' ' ' ' l—l—gﬁ
+«—©

Wazine ustawienia skanowania

1. Cel

To menu zawiera funkcje Plik, Menedzer stron, Photoshop, ktére umozliwiajg okreslenie
oprogramowania, ktérego chcesz uzy¢ do przetwarzania koricowego zeskanowanych obrazéw.

2. Automatyczne przycinanie

Gdy to pole jest zaznaczone, program QuickScan zidentyfikuje wymiary skanowanego obrazu i

przytnie go wokot krawedzi. Ksztatt przyciecia bedzie kwadratem lub prostokatem i nie bedzie sledzit
krawedzi obrazéw o dziwnych ksztattach.

3. Automatyczna gestos¢

Zaznaczenie tego pola powoduje automatyczne dostosowanie histogramu, aby zeskanowany obraz
byt wyrazniejszy. Czyni to poprzez zwiekszenie rdznicy miedzy odcieniami kolorow. Ta funkcja jest
dostepna zaréwno w trybie przezroczystosci, jak i negatywu.

Strona 23 z 37
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2012, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl




www.conrad.pl

4. Wzmocnienie koloru

Ta funkcja ma na celu skompensowanie niedoswietlonych kanatéw zielonego i niebieskiego
negatywu. Jesli ta funkcja jest zaznaczona, czas wstepnego skanowania i skanowania znacznie sie
wydtuzy. Ta funkcja jest dostepna tylko w trybie Negatyw.

5. Dopasowanie koloréw
Ta funkcja zapewnia szczegdlng technike dopasowywania koloréw, aby zachowac spéjnosc koloréw
miedzy wydrukiem a oryginalnym obrazem. Ta funkcja jest dostepna tylko w trybie Przezroczystosc.

SN

Afttention

Ze wzgledu na inng metode przetwarzania koloréw, funkcja Auto Density i Color Matching nie moga
by¢ stosowane jednoczesnie. Jesli zaznaczona jest opcja Auto Density, funkcja dopasowania koloréw
bedzie wyszarzona i niedostepna. Podobnie, jesli zaznaczone jest Dopasowanie koloréw, funkcja Auto
Density bedzie wyszarzona i niedostepna.

6. Multi-prébkowanie

Aby przyspieszy¢ skanowanie, usun zaznaczenie opcji Tryb jakosci, aby pomingé multiprébkowanie.
Aby zminimalizowa¢ szumy, funkcja wielokrotnego prébkowania wykonuje 4 skany w czasie
skanowania, poniewaz wzorce szumow zmieniajg sie w kazdym skanowaniu, obraz jest usredniany
razem, a szumy eliminowane w przypadku wystgpienia niespéjnosci.

7. Gamma

Gamma obrazu stuzy do dopasowania koloréw obrazu, ktory zostanie zeskanowany do komputera.
Dostosowujgc gamma, mozesz zmienic¢ zakres tonalny wybranego kanatu koloréw. Wartosci gamma
sg przede wszystkim miarg jasnosci koloru. Im wieksza warto$¢ gamma, tym jasniejszy kolor.

8. Domysine
Klikniecie tego przycisku resetuje wartosci wszystkich ustawien do ich wartosci domysinych.

Okno podgladu

To okno dziata tylko wtedy, gdy [Wtacz] i [PotwierdZ] sg zaznaczone w sekcji [Podglad]. Otworzy sie
po nacisnieciu przycisku QuickScan.
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1. Zrédto — informuje skaner o metodzie uzywanej do skanowania obrazéw.

¢ Folia — ten tryb stuzy do skanowania folii przezroczystych.
* Negatyw — ten tryb stuzy do skanowania negatywoéw.

.
- |
.

2. Tryb skanowania — informuje skaner o typie skanowanego dokumentu.

Do wyboru sg trzy ustawienia:

¢ 8-bitowa skala szarosci — skanuje w 256 odcieniach szaro$ci, dajac obrazy czarno-biate.

¢ 16-bitowa skala szarosci — skanuje w ponad 65 000 odcieni szarosci, poprawiajac realizm obrazéw
czarno-biatych.

¢ Kolor 24-bitowy — skanowanie w milionach koloréw w celu uzyskania fotorealizmu. Wybierz ten
tryb podczas skanowania kolorowych slajdéw lub negatywow.

¢ 48-bitowy kolor — skanowanie w miliardach koloréw w celu profesjonalnego obrazowania
wymagajacego precyzyjnej jednorodnosci koloréw.

3. Rozdzielczos¢ — rozdzielczos$¢ jest mierzona w punktach na cal (dpi). Im wyzsza rozdzielczo$é, tym
bardziej szczegdétowy obraz i tym wiecej pamieci i miejsca na dysku zuzyje obraz.
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Brak

Srednia: okre$la $rednig gtebie obrazu i uérednia sgsiednie piksele, aby obrazy wygladaty na bardziej
miekkie.

Rozmycie: umozliwia przyciemnienie krawedzi obrazu i zmniejszenie kontrastu, rozjasniajgc ciemne
krawedzie i przyciemniajac jasne krawedzie.

Wiecej rozmycia: Dodaje dodatkowe rozmycie.

Wyostrzenie: Umozliwia wyostrzenie krawedzi na obrazie poprzez uczynienie ich bardziej wyraznymi.
Filtr Wyostrz rowniez zwieksza kontrast, przyciemniajgc ciemne krawedzie i rozjasniajgc otaczajace
jasne krawedzie.

Wyostrz wiecej: Dodaje dodatkowe wyostrzenie.

Unsharpen: wyostrza krawedzie obrazu, aby usung¢ rozmycie.

o

5. Jasnos¢ — jest to ilos¢ Swiatta skoncentrowanego na dokumencie podczas jego skanowania.

P

6. Kontrast — Kontrast dostosowuje zakres tonalny obrazu, obnizajgc wartosci tonéw Srednich i
zwiekszajgc wartosci tondw wysokich i niskich.

@

7. Skan — Skanuje i zapisuje slajd z przezroczy lub negatyw z biezgcymi ustawieniami.

&

8. Skan wstepny — Wykonuje wstepne skanowanie w celu podgladu slajdu lub negatywu.

&

9. Wyjscie — Wyjscie z programu.

@

10. Pomoc — otwiera pomoc online.
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Rozdziat lll. Skanowanie podstawowe

Program QuickScan umozliwia szybkie skanowanie wielu zamontowanych slajdéw lub tasm
filmowych bez koniecznosci zajmowania sie za kazdym razem skomplikowanym interfejsem
uzytkownika lub ustawieniami. Ponizsze instrukcje krok po kroku stuzg jako prosty przewodnik do
tego celu.

Krok 1. Wiacz skaner

Upewnij sie, ze kable USB i zasilajacy skanera sg prawidtowo podtaczone i ze skaner jest wtgczony,
naciskajgc przycisk zasilania. Dioda zasilania zaswieci sie, wskazujac, ze urzadzenie jest wtaczone.

Krok 2. Umies¢ film w uchwycie

Uzyj dotgczonego uchwytu na slajdy i uchwytu na klisze, aby zabezpieczy¢ slajdy i klisze do
skanowania. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,,Uchwyty na filmy”.

Krok 3. W16z uchwyt filmu

W16z uchwyt filmu do skanera przez ostone przeciwkurzowa. Uchwyt na film mozna wtozy¢ z
dowolnej strony. Uchwyt na film bedzie indeksowat kazdg klatke za pomocg nacie¢ na bocznych
szynach. Nalezy pozostawic okoto 40 cm wolnej przestrzeni po obu stronach skanera na wktadanie i
wyjmowanie uchwytu kliszy.
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- Mozna poczué, ze uchwyt na film zatrzymuje sie w pozycji indeksu. Jednak przed wykonaniem
skanowania nalezy delikatnie popchnac i pociggna¢ uchwyt filmu, aby upewnic sie, ze uchwyt filmu
jest we wilasciwej pozyciji.

- Na gornej stronie uchwytu na klisze mozna zobaczy¢ ,,Zamontowany uchwyt slajdéw” lub ,,Uchwyt
na tasme filmowa”. Zawsze trzymaj te strone do gory, aby uzyskaé prawidtowe wyniki skanowania.

- Uchwyt na klisze powinien da¢ sie bezproblemowo wsung¢ do skanera. Nie naciskaj mocno uchwytu
filmu.

Mounted Flim Holder

- .

Filmstrip Holder

Krok 4. Nacisnij przycisk szybkiego skanowania

Upewnij sie, ze zamocowany uchwyt slajdu lub filmu znajduje sie w pozycji indeksowanej, aby
zapewni¢ prawidtowe wyniki skanowania. Nacisnij przycisk QuickScan, aby rozpoczgé skanowanie.
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Krok 5. Skonfiguruj ustawienia QuickScan

Jesli zaznaczytes [Wtacz] i [Potwierdz] w sekcji [Podglad] okna Ustawienia szybkiego skanowania,
otworzy sie okno podgladu, w ktdrym mozesz dostosowac niektére ustawienia do swoich potrzeb.
Wiecej informacji na temat dostepnych ustawiert mozna znalez¢ w ,,Rozdziale I, Okno podgladu”.

e | e —
w0 Sla
Qi—= =

Be0®

301, 702 W=3 5,021 111Mb m Vecaon 360012

Krok 6. Zakoncz skanowanie

Po upewnieniu sie, ze wszystkie ustawienia sg zadowalajgce, kliknij przycisk [Skanuj], aby wykona¢
ostateczne skanowanie i zapisac je na dysku twardym.

= e —
3 ay
(@ | —
‘ £

o

GEE
e )

°@ @

x W35 H=21 1.11Mb o Vecnon 360012

Zatacznik A:
Rozwigzywanie probleméw

Pofaczenie skanera
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Pierwszym krokiem, jaki nalezy wykona¢ podczas rozwigzywania probleméw z pofaczeniem ze
skanerem, jest sprawdzenie wszystkich potgczen fizycznych. lkona QuickScan O znajdujaca sie w
zasobniku systemowym Windows wskazuje, czy oprogramowanie skanera zostato poprawnie
uruchomione, a skaner i komputer komunikujg sie ze sobag.

Wyglad Stan

i | Program QuickScan zostat pomysinie
uruchomiony, a skaner jest potgczony z
komputerem, gotowy do skanowania.

= Skaner nie jest potgczony z komputerem.

Brak informacji na wyswietlaczu Wybrates zamkniecie programu QuickScan, bez
wzgledu na to, czy skaner jest podtaczony lub
odtaczony od komputera.

Jesli system Windows uruchomi sie i wykryje, ze skaner nie jest podtgczony, pojawi sie nastepujacy
komunikat przypominajgcy:

Scanner not available x|

A _\J

\
Program was unable to find your scanner.
Please check and ensure all cables are
properly connected as described in the
Quick Guide. You can see the following
icon, indicating no cable connection,

displayed in the system tray right beside
the clock icon.

™ Do not show this message again.

0K |

Jesli nie chcesz wiecej widzie¢ tego komunikatu z przypomnieniem, mozesz:

- Zaznacz pole [Nie pokazuj ponownie tego komunikatu] w tym oknie komunikatu, a nastepnie kliknij
przycisk [OK].

- Kliknij ikone QuickScan 1 znajdujacg sie na pasku zadan Windows. Odznacz [Wt3cz ostrzezenie] w
menu, ktére sie pojawi. Kliknij przycisk [Nie] w wyswietlonym oknie komunikatu.
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Jesli chcesz ponownie otrzymac ten komunikat, mozesz klikngé¢ ikone QuickScan I zaznaczyc
[Wtacz ostrzezenie] z menu, ktére sie pojawi. Kliknij przycisk [Tak] w wyswietlonym oknie

komunikatu.

Problemy ze skanowaniem

Wiekszo$¢é problemdw mozna tatwo rozwigzaé, a niektére z najczestszych pytan i ich zalecane

rozwigzania sy wymienione ponizej.

Problem

Rozwigzanie

Nie mozna znalezé skanera

- Kable USB nie sg prawidtowo podtgczone
Upewnij sie, ze kable s3 mocno podtgczone i do
wiasciwego portu.

- Kabel USB moze by¢ za dtugi Uzyj kabla USB
dofaczonego do skanera.

- Przewdd zasilajgcy skanera nie jest prawidtowo
podtagczony Upewnij sie, ze zasilacz sieciowy jest
podtgczony do gniazdka. Jesli skaner jest
podtaczony do ochronnika
przeciwprzepieciowego, upewnij sie, ze
ochronnik przeciwprzepieciowy jest wtgczony.

- Windows nie wykryt skanera

1) Otwarz [Start] > [Panel sterowania] > [System]
> [Sprzet] > [Menedzer urzadzen].

2) Sprawdz, czy Twoj skaner jest prawidtowo
wymieniony w [Urzadzenia do przetwarzania
obrazu]. Jesli nie ma go tam na liscie lub ikona
urzadzenia jest oznaczona wykrzyknikiem,
zapoznaj sie z rozdziatem ,,Reczna instalacja
oprogramowania”, aby zainstalowa¢ sterowniki
urzadzenia.

Zeskanowany obraz na ekranie wyglada na
ziarnisty

- Twdj tryb wideo nie jest ustawiony na
wyswietlanie wiecej niz 256

zabarwienie

Zalecamy ustawienie trybu wideo na 16 bitéw na
piksel (65536 koloréw) lub wiecej. Zapoznaj sie z
dokumentacja karty graficznej, komputera lub
systemu Windows, aby zmieni¢ tryb wideo.

Skaner skanuje bardzo wolno

- Uruchamiasz inne aplikacje w tle

Zamknij wszystkie inne aplikacje dziatajace w tle.
- Skanujesz w wysokiej rozdzielczosci (DPI)
Zmniejsz rozdzielczosé.

Obraz wyglada dobrze w oprogramowaniu
dostarczonym ze skanerem, ale nie wyglada
dobrze po wyeksportowaniu obrazu do innego
programu

- Rézne programy do obrazowania uzywajg
réznych ustawien monitora Gamma

Zmien ustawienia Gamma monitora w jednym z
programow, aby byty zgodne. Prosze zapoznac
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sie z plikami pomocy dla kazdego programu, aby
dowiedziec sie, jak dostosowa¢ Gamma
monitora.

Obraz wyglada dobrze na ekranie, ale po
wydrukowaniu jest bardzo ciemny

- Ustawienia gamma monitora lub ustawienia
jasnosci skanera nie sg ustawione prawidtowo

1) Zmien Gamma monitora na wartosc¢ z zakresu
od 1,0 do 1,5. Zapoznaj sie z plikiem pomocy,
aby uzyskaé informacje na temat regulacji
Gamma monitora.

2) Wyreguluj jasnos¢ w oknie TWAIN przed
skanowaniem.

- Ustawienie jasnosci drukarki nie jest ustawione
prawidtowo Dostosuj jasnos¢ w drukarce.
Niektdre drukarki pozwalajg na zmiane ustawien
jasnosci. Zapoznaj sie z dokumentacjg swojej
drukarki.

Na poczatku kazdego skanowania stychac
zgrzytanie lub grzechotanie

- Skaner witacza kota zebate i inicjuje sie przed
skanowaniem
Ten hatas jest normalny podczas pracy skanera.

Po kliknieciu przycisku skanowania pojawia sie
btad ,,Dysk jest petny”

- Twéj komputer jest na wyczerpaniu zasobow.
Dysk twardy komputera nie ma wystarczajgcej
ilosci miejsca do przetworzenia obrazu. Moze to
by¢ spowodowane tym, ze skanujesz w zbyt
wysokiej rozdzielczosci

Uzyskaj wiekszy dysk twardy lub przeskanuij
ponownie w nizszej rozdzielczosci.

Wyswietlany jest komunikat ,,Disk I/O error”x

- Ten btad jest powodowany, gdy na dysku
twardym nie ma wystarczajgcej ilosci miejsca do
przetworzenia obrazu. Udostepnij troche miejsca
na dysku twardym, usuwajac niepotrzebne
programy lub pliki

- Dysk twardy moze by¢é mocno
pofragmentowany lub moze zawierac
uszkodzone sektory. Uruchom narzedzie Skanuij
dysk dostarczone z komputerem z systemem
Windows. Zapoznaj sie z dokumentacja
komputera lub plikami pomocy systemu
Windows, aby dowiedzie¢ sie, jak uruchomi¢
narzedzie Skanuj dysk
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Zatacznik B:

Specyfikacje

OpticFilm 8100

PrZEEWOINIK ODIAZU...c.eceiciecie ettt et et saeste st st e e e s es e b e et erssasasesseetesaensennsensares CCD
PAg Yo 1 (o XTI L4 TR LED
(2{e¥ o =] lordo LYol o] w4=] £ e V7 TSSOSO 7200 dpi

Tryby skanowania

(1o ] o TSRS 48-bitowe wejscie, 24/48-bitowe wyjscie
SKala SZArOSCiuueiieievieereeiet ettt ettt s 16-bitowe wejscie, 8/16-bitowe wyjscie
(072 [ s T R o1 - V2 USRS 1-bit
W& (g =T 1Y o T Y01 o7 1 V2SRRI 3.6

Szybkos¢ skanowania...3600 dpi: Ok. 36 s (multi-sampling wtgczony) 7200 dpi: Ok. 113 s (Multi-
sampling Wt.)

ODbSzar SKANOWANIA weueeceiceverceeceieee ettt e se e (szer. x dt.) 36,8 mm x 25,4 mm (1,45" x 1")
Podglad predkosci... Film negatywowy: Ok. 8 s (multi-sampling wtgczony) Film pozytywowy: Ok. 8 s
(Multi-sampling WL.)

PEZYCISK @KC]iveururirierietie et et ete ettt ettt et te et ste e e be st esaes s sassasare st stessennann IntelliScan, QuickScan
4 11 =1 1= TSRO 15Vdc/1,0A
LI ]S v ttieee ettt ettt e e teete st e e e ettt et e et e e e tesae et ete st nesbenbeRteb et e et e s et eheebeaeeneaneabenbesteressansaaee s USB 2.0
T = W 411 o TSRS 1,6 kg (3,5 funta)
WYMIAIY ottt (szer. x gt. x wys.) 120 x 272 x 119 mm (4,73” x 10,7” x 4,7")
OpticFilm 8200i SE

PrZetWOINIK ODIrAzZU. . oottt st s s ettt s st ebe s bt eae st e b e ane sebebars s CCcb
ZPOAIO SWIALHA. ... ceecvveeetete ettt ettt ettt s e ettt ettt e st ettt et et en e teaens LED

(0o Yo 1] lordo T ol o] 4=] {e V7 TR OO U SR 7200 dpi

Tryby skanowania

KOIOT ettt ettt ettt b ee s e teebesee st e s nnes 48-bitowe wejscie, 24/48-bitowe wyjscie
SKala SZArOSCi.ccccuriieeeciiiie ettt ettt 16-bitowe wejscie, 8/16-bitowe wyjscie
(072 T Vo o1 -1 V25 URUPRRRRN 1-bitowy
P | e 1Y 4 T= 1 41 o4 o V2SR 3.6
[ o [or2=T V71T o O U RSO SPRT Wbudowana

Szybkos¢ skanowania...3600 dpi: Ok. 36 s (multi-sampling wtgczony) 7200 dpi: Ok. 113 s (Multi-
sampling Wt.)
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ODbSzar SKANOWANIA.....ccccvieeeeieieeeceverretee e et cre e v eaaens (szer. x dt.) 36,8 mm x 25,4 mm (1,45" x 1")
Predkos¢ podgladu.... Film negatywowy: Ok. 8 s (multi-sampling wtgczony) Film pozytywowy: Ok. 8 s
(Multi-sampling WL.)

PEZYCISK @KCjiveuriurereierietiit st ete sttt ettt ese e stesteste st se e et et aetasseassasebestesteseennanns IntelliScan, QuickScan
11 =Y L= TR 15Vdc/1,0A
Tal A=Y L] SR USB 2.0
J T T 1= 1 o R TIP 1,6 kg (3,5 funta)
WYMIAIY v (szer. x gt. x wys.) 120 x 272 x 119 mm (4,73” x 10,7” x 4,7")
OpticFilm 8200i Ai

PrZEEWOINIK OBIAZU...ceiiceicie ettt et r e et ste st e e e e te s aesaebersersansase st stesennanenn CCcb
P4 g o Yo (XL VAT 14 - J OO LED
(2{e¥ o 411 lordo LYol o] wd=1 Lo V7 TS OO RO RO 7200 dpi

Tryby skanowania

(o] o OO USTRTRRR 48-bitowe wejscie, 24/48-bitowe wyjscie
SKala SZArOSCiuucreecieiecieece ettt sttt s s vt e s 16-bitowe wejscie, 8/16-bitowe wyjscie
(072 0 o Lo X o1 =1 1V 2RSS 1-bitowe
P& =T 1Y o = Y0 01 o7 0 2SR 3.6
[ o [or2=T V1T o OO Whbudowana
Szybkos¢ skanowania...3600 dpi: Ok. 36 s (multi-sampling wtgczony) 7200 dpi: Ok. 113 s (Multi-
sampling Wkt.

Obszar SKaNOWaNIa........c.ccueveierirece et et (szer. x dt.) 36,8 mm x 25,4 mm (1,45" x 1")

Predkos¢ podgladu... Film negatywowy: Ok. 8 s (multi-sampling wtgczony) Film pozytywowy: Ok. 8 s
(Multi-sampling Wt.)

=2 1T = ST ETSR Zawarty w celu zapewnienia doktadnosci koloréw
PrZYCISK @KC]icveuriueueierirtist ittt ee ettt ettt esr et sbe st ste st se e e sttt e seeneaneare st steseeenns IntelliScan, QuickScan
= L] =TT 15Vdc/1,0A
Tal A=Y L] P SRSP USB 2.0
WAEA NELLO....ue ittt ettt sttt sttt e st et et ae st et e b e s stessabebebesbesessessre et sesbeseasebensssesanes 1,6 kg (3,5 funta)
WYMIAIY.c.oiiiiiiecee e (szer. x gt. x wys.) 120 x 272 x 119 mm (4,73” x 10,7” x 4,7")
Zatacznik C:

Obstuga klienta i gwarancja

Jesli napotkasz problemy ze skanerem, zapoznaj sie z instrukcjami instalacji i sugestiami dotyczgcymi
rozwigzywania probleméw zawartymi w tym przewodniku. Odwied? naszg strone internetowg
www.plustek.com, aby uzyskaé wiecej informacji na temat obstugi klienta. Aby uzyskac¢ dalszg pomoc,
zadzwon pod nasz numer telefonu obstugi klienta podany na stronie internetowej. Jeden z naszych
przedstawicieli z przyjemnoscig pomoze Paristwu od poniedziatku do pigtku w godzinach pracy biura,
jak pokazano ponizej:
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Europa 9:00-17:30 (CET)

Inne kraje lub obszary 9:00 — 18:00 Czas na Tajwanie

Aby unikng¢ opdznien, przed wykonaniem telefonu przygotuj nastepujgce informacje:

- Nazwa i numer modelu skanera

- Numer seryjny skanera (znajduje sie z tytu skanera w poblizu ztgczy portéw)

- Szczegdtowy opis problemu

- Producent komputera i numer jego modelu

- Szybkos¢ twojego procesora (Pentium 133 itp.)

- Twdj obecny system operacyjny i BIOS (opcjonalnie)

- Nazwa pakietdow oprogramowania, numer wersji lub wydania i producent oprogramowania
- Zainstalowane inne urzadzenia USB

Informacje o serwisie i pomocy technicznej (tylko dla krajow UE)

W stosownych przypadkach okres dostepnosci czesci zamiennych i mozliwosci aktualizacji informacji
o produktach. Zapytaj lokalnych dystrybutoréw i dostawcéw o informacje na temat czesci
zamiennych i aktualizacji produktu. Informacje wymagane na mocy odpowiedniego $rodka
wykonawczego. Zapytaj lokalnych dystrybutoréw i dostawcéw o powigzane informacje z raportu z
testu Srodkdw Wdrazania. Nie wyrzucaj niczego z produktéw, zanim nie poprosisz lokalnych
dystrybutordw i dostawcéw o uzyskanie prawidtowych informacji na temat zmniejszenia wptywu na
Srodowisko przy uzyciu wtasciwych metod i procedur. Jesli chcesz zutylizowaé produkt i/lub
akcesorium, popros lokalnych dystrybutoréw i dostawcéw o dane kontaktowe najblizszego zaktadu
utylizacji.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce konserwacji, popros lokalnych dystrybutoréw i dostawcow
o dane kontaktowe najblizszego centrum konserwacji w celu przedtuzenia czasu uzytkowania
produktu.

Jesli chcesz konserwowac i odprawic produkt, popros lokalnych dystrybutoréw i dostawcéw o
uzyskanie witasciwych informacji o najblizszych sklepach.

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji

Niniejsze Warunki Ograniczonej Gwarancji majg zastosowanie tylko do opcji zakupionych pierwotnie
do uzytku, a nie do odsprzedazy, od autoryzowanego sprzedawcy. Gwarancja producenta obejmuje
wszystkie czesci i robocizne i nie jest wazna bez dowodu zakupu. Aby uzyskaé serwis gwarancyjny,
mozesz skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg lub dystrybutorem lub odwiedzi¢ naszg
witryne internetowa, aby sprawdzi¢ dostepne informacje serwisowe, lub wysta¢ prosbe o dalszg
pomoc za posrednictwem poczty e-mail.

Jesli przeniesiesz ten produkt na innego uzytkownika, serwis gwarancyjny bedzie dostepny dla tego
uzytkownika przez pozostatg czes¢ okresu gwarancyjnego. Nalezy przekazac¢ temu uzytkownikowi
dowdd zakupu i to o$wiadczenie. Gwarantujemy, zZe niniejsza maszyna bedzie w dobrym stanie
technicznym i bedzie zgodna z opisami funkcjonalnymi zawartymi w dostarczonej dokumentacji. Po
przedstawieniu dowodu zakupu czesci zamienne przejmujg pozostatg gwarancje na czesci, ktére
wymieniaja. Przed przekazaniem tego produktu do serwisu gwarancyjnego nalezy usungc wszystkie
programy, dane i wymienne nosniki pamieci. Produkty zwrdcone bez przewodnikdw i
oprogramowania zostang wymienione bez przewodnikéw i oprogramowania.
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Niniejsza Ograniczona Gwarancja nie obejmuje wymiany w czasie rzeczywistym, gdy problem wynika
z wypadku, katastrofy, aktéw wandalizmu, niewtasciwego uzytkowania, naduzycia,
nieodpowiedniego srodowiska, modyfikacji programu, innej maszyny lub modyfikacji tego produktu
pochodzacej od innych producentéw. Jesli ten produkt jest funkcjg opcjonalng, niniejsza ograniczona
gwarancja ma zastosowanie tylko wtedy, gdy funkcja ta jest uzywana w maszynie, dla ktérej zostata
zaprojektowana. Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce ograniczonej gwarancji, skontaktuj sie z
zatwierdzonym sprzedawcg, od ktdrego zakupiono produkt, lub z producentem.

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCIJA ZASTEPUJE WSZYSTKIE INNE GWARANCIE, WYRAZNE LUB
DOROZUMIANE, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANE GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWE] |
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. JEDNAK NIEKTORE PRZEPISY NIE ZEZWALAJA NA
WYLACZENIE GWARANCJI DOROZUMIANYCH. JESLI NINIEJSZE PRAWO MA ZASTOSOWANIE,
WSZELKIE WYRAZNE | DOROZUMIANE GWARANCJE SA OGRANICZONE DO OKRESU GWARANCII. PO
TYM OKRESIE NIE OBOWIAZUJA ZADNE INNE GWARANCIE.

Niektdre jurysdykcje nie zezwalajg na ograniczenia dotyczace czasu trwania dorozumianej gwarancji,
wiec powyzsze ograniczenie moze nie mie¢ zastosowania.

W zadnym wypadku nie ponosimy odpowiedzialnosci za ktérekolwiek z ponizszych:

- Roszczenia stron trzecich przeciwko Tobie z tytutu strat lub szkod.

- Utrata lub uszkodzenie Twoich zapiséw lub danych; lub

- Konsekwentne szkody gospodarcze (w tym utracone zyski lub oszczednosci) lub szkody
przypadkowe, nawet jesli jesteSmy poinformowani o ich mozliwosci.

Niektére jurysdykcje nie zezwalajg na wytaczenie lub ograniczenie szkdd przypadkowych lub
wynikowych, wiec powyzsze ograniczenie lub wytgczenie moze nie mie¢ zastosowania. Niniejsza
Ograniczona Gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa, a ponadto mogg przystugiwac inne
prawa, ktére rdznig sie w zaleznosci od jurysdykcji.

Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego, mozesz:

- skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca lub dystrybutorem.
- odwiedzi¢ naszg strone internetowag, aby sprawdzi¢ aktualng ustuge.
- wystaé prosbe przez e-mail o dalszg pomoc.

Oswiadczenie FCC dotyczace czestotliwosci radiowych

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzgdzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Limity te majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony
przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacji mieszkaniowej. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i
moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowe]. Nie ma jednak
gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w okreslonym odbiorze telewizyjnym (co mozna okresli¢,
wytgczajgc i wtgczajac sprzet), zacheca sie uzytkownika do préby usuniecia zaktdcen za pomocg co
najmniej jednego z nastepujgcych srodkéw:

- Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

- Zwieksz odlegtos¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.
- Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.
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- Ekranowane kable potfaczeniowe i ekranowany przewdd zasilajacy, ktére sg dostarczane z tym
sprzetem, muszg by¢ stosowane z tym sprzetem, aby zapewnié zgodnos$¢ z odpowiednimi limitami
emisji RF, obowigzujgcymi dla tego urzadzenia.

- Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy, jesli warunki utrzymuja sie.

- Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez producenta lub
autoryzowane centrum serwisowe, mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z tego
urzadzenia.

Informacje dotyczace utylizacji

a)Produkt

=
Urzadzenie elektroniczne sg odpadami do recyclingu i nie wolno wyrzucac ich z odpadami
gospodarstwa domowego. Pod koniec okresu eksploatacji, dokonaj utylizacji produktu zgodnie z

odpowiednimi przepisami ustawowymi. Wyjmij wtozony akumulator i dokonaj jego utylizacji
oddzielnie

b) Akumulatory

Ty jako uzytkownik koricowy jestes zobowigzany przez prawo (rozporzadzenie dotyczace baterii i

akumulatoréw) aby zwrdécic¢ wszystkie zuzyte akumulatory i baterie.

Pozbywanie sie tych elementéw w odpadach domowych jest prawnie zabronione.
Zanieczyszczone akumulatory sg oznaczone tym symbolem, aby wskaza¢, ze unieszkodliwianie
odpadéw w domowych jest zabronione. Oznaczenia dla metali ciezkich sg nastepujgce: Cd = kadm,
Hg = rteé, Pb = otéw (nazwa znajduje sie na akumulatorach, na przyktad

pod symbolem kosza na $mieci po lewej stronie).
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